
Skratka programu : ACC 

1. UVODNt USTANOVENIA 

Cfslo projektu: ACC04P01 

PARTNERSKA DOHODA 

Cfslo Zmluvy: 01/2021 
Dohoda o partnerstve 

1.1. Zmluvne strany specifikovane v bode 2 tejto Partnerskej dohody (d'alej len ,,Zmluva") uzatvaraju 
tuto Zmluvu podra § 51 zakona c. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnfk v znenf neskorsfch predpisov 
(d'alej len ,,Obciansky zakonnfk") s cierom spolocne realizovat projekt s nazvom ,,Mokrade pre 
zivot a prosperitu: Obnova ramsarskej lokality v aluviu rieky Moravy (angl. Wetlands for life and 
well-being: Morava river alluvium ramsar site restoration)" specifikovany v cl. 5 tejto Zmluvy 
(d'alej len ,,Projekt"). 

1.2. Prijimater podal Ziadosf o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie ziadostf o projekty c. 4 - k6d 
vyzvy ACC04, ktoru vyhlasilo Ministerstvo zivotneho prostredia Slovenskej republiky ako spravca 
programu pre program 11Zmiernovanie a prisposobovanie sa zmene klfmy" (d'alej len ,,Spravca 
programu"). Ziadosf o projekt bola Spravcom programu schvalena a Projektu bolo pridelene 
cfslo ACC04P01. 

1.3. Zmluvne strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektoveho grantu 
a Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasf s tym, aby Prijimater po nadobudnutf 
platnosti tejto Zmluvy podpfsal so Spravcom programu projektovu zmluvu na realizaciu projektu 
v ramci programu 11Zmiernovanie a prisposobovanie sa zmene kif my" spolufinancovaneho z 
N6rskeho financneho mechanizmu (d'alej len ,,NFM") a statneho rozpoctu Slovenskej republiky 
(d'alej len ,,Projektova zmluva"), podra ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi vytvorenom 
partnerstve. Partner podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze sa so znenfm navrhu Projektovej 
zmluvy, ktory tvori prflohu tejto Zmluvy, dokladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v celom 
rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, suhlasf s nfm a zavazuje sa Projektovu zmluvu po 
nadobudnuti jej ucinnosti v rozsahu podra tejto Zmluvy dodrziavat. 

1.4. Partnerstvo vytvorene podra tejto Zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenfm podra 
§ 829 Obcianskeho zakonnfka a tento zmluvny vzfah nema charakter dodavatersko-
odberaterskeho vzfahu. 

1.5. Pojmy pouzite v tejto Zmluve su definovane v cl. 1 Vseobecnych zmluvnych podmienok, ktore 
tvoria Prflohu c. 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom ramci NFM, a/alebo Pravidlach 
implementacie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odlisne ako v Pravnom ramci 
NFM alebo Pravidlach implementacie, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podra definfcie 
uvedenej v Projektovej zmluve. 

2. ZMLUVNt STRANY 

2.1. Prijfmater 

Nazov spolocnosti/organizacie: Green Foundation, nadacia 
Pravna forma: nadacia 
Adresa/Sidlo: Budkova cesta 22, 81104 Bratislava 
ICO: 50102281 
Zapisana v: Registri mimovladnych neziskovych organizacii MV SR, registracne c. 203/Na-2002/1130, 

dna 22.12.2015 
Statutarny zastupca: Alexandra Korobova 
Bankove spojenie - projektovy ucet: Tatra banka, a.s., c. uctu: SK07 1100 0000 0029 47118107 
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(d'alej len ,,Prijrmater") 

2.2. Partner 

Nazov: Bratislavske regionalne ochranarske zdruzenie 
Pravna forma: obcianske zdruzenie 
Adresa/Sidlo: Na Riviere 7/A, 84104 Bratislava 4 
ICO: 31771845 DIC: 2021575028 
Zapisana v: registrovane na MV SR, cislo: WS/1-900/90-12518-3 
Telef6n/fax: +421 903 046 540 E-mail: broz@broz.sk Http: www.broz.sk 
Statutarny zastupca: Mgr. Miriam Milackova, PhD. 

Cfslo Zmluvy: 01/2021 
Dohoda o partnerstve 

Bankove spojenie - projektovy ucet: Tatra banka, a.s., c. uctu: SK93 1100 0000 0029 4709 3376 

(d'alej len ,,Partner") 
(d'alej Prijimater a Partner, kazdy jednotlivo ako ,,zmluvna strana", spolocne ako ,,zmluvne strany") 

3. Ut!EL ZMLUVY 

Ucelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimaterom a Partnerom v sulade s cl. 7.7 
Nariadenia o implementacii NFM 2014 - 2021 a bodom 3.3 Programovej dohody za ucelom 
dosiahnutia ich spolocneho ciera prostrednictvom realizacie Projektu, ktory bude spolufinancovany 
z NFM a statneho rozpoctu SR za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve. 

4. PREDMET ZMLUVY 

4.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran 
pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu 
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknute prava 
a povinnosti Prijimatera voci Spravcovi programu podra Projektovej zmluvy. 

4.2. Prijimater sa zavazuje zrealizovat: Projekt podra tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podra 
aktualnej verzie Ziadosti o projekt a previest: Partnerovl, na realizaciu Projektu, zodpovedajucu 
cast: Projektoveho grantu v rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a 
Projektovej zmluve. Partner sa zavazuje podierat: sa na realizacii Projektu, v rozsahu, 
sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve av aktualnej verzii 
Ziadosti o projekt a za tymto ucelom prijat: Projektovy grant a podierat: sa, spolu s Prijfmaterom, 
na Spolufinancovani projektu. 

S. PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPMVNENt VYDAVKY 

5.1. Celkove opravnene vydavky na Projekt, Celkove opravnene vydavky na Prijimatera a zvlast: 
Celkove opravnene vydavky Partnera, ako aj vyska Projektoveho grantu stanovena zvlast: pre 
Prijimatera a Partnera, Vystup projektu a Vysledky projektu, vratane cierovych hodnot 
indikatorov a Rozpocet projektu su specifikovane v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori 
Prflohu c. 1 tejto Zmluvy. 

5.2. Daisie podrobne informacie o Projekte, najma o sposobe jeho realizacie, ktore nie su uvedene 
priamo v tejto Zmluve, su uvedene v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve 
a zmluvne strany sa pri implementacii Projektu zavazuju postupovat: v sulade s tymito 
dokumentmi. 

5.3. Vyska financnych prostriedkov, ktorymi sa Partner podiera na Spolufinancovanr projektu je 
stanovena v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu samostatne pre Partnera a Partner sa 
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Dohoda o partnerstve 

zavazuje financne prostriedky v stanovenej vyske poskytnut Prijfmaterovi riadne a vcas, tak aby 
si Prijimater mohol splnit povinnosti podra Projektovej zmluvy. 

5.4. Partner berie na vedomie, ze podmienky pre poskytnutie Projektoveho grantu Prijimaterovi 
a sposob jeho poskytnutia, su stanovene v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci NFM a v 
Pravidlach implementacie. 

S.S. Partner sa zavazuje pouzit Projektovy grant len na uhradu Opravnenych vydavkov vo vyske a v 
rozsahu podra tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktualnej verzie !iadosti o projekt a v sulade 
s Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie. Partner sa zavazuje dodrziavat kriteria 
opravnenosti vydavkov, ktore su stanovene v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci NFM a v 
Pravidlach implementacie. 

5.6. Opravnenos( vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ake by sa 
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizovane Prijfmaterom. Partner berie na vedomie, ze 
opravnenost vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijfmater a nasledne Spravca programu 
v sulade s Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM, Pravidlami implementacie 
a legislativou SR a EU, ktory ma podra Projektovej zmluvy vyhradne pravo rozhodnut, ci 
Deklarovany vydavok spr na kriteria opravnenosti. 

5.7. Partner berie na vedomie, ze schvalenim Priebeinej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o 
projekte Spravcom programu nie je dotknute pravo Spravcu programu alebo inych 
Opravnenych osob postupovat podra cl. 13 Vseobecnych zmluvnych podmienok, ktore tvoria 
Prilohu c. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 12 a 13 Nariadenia o implementacii NFM 2014 -
2021, ak sa v Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti. 

5.8. Sprava nezavisleho a certifikovaneho auditora potvrdzujuca, ze narokovane vydavky vznikli 
v sulade s Nariadenim o implementacii NFM 2014 - 2021, narodnou legislativou a uctovnymi 
predpismi krajiny Partnera, ktoreho primarne sidlo je v Prispievaterskom state, je povafovana 
za dostatocne preukazanie opravnenosti vydavkov vzniknutych Partnerovi. 

5.9. Konecna vyska Projektoveho grantu poskytnuta Partnerovi sa urci na zaklade Skutocne 
vynaloienych opravnenych vydavkov Partnera, ktore suvisia s realizaciou Projektu, avsak 
celkova schvalena vyska Projektoveho grantu urcena pre Partnera v bode 2.4 Ponuky na 
poskytnutie grantu nesmie byt prekrocena. 

5.10. Maximalna vyska nepriamych nakladov, uplatnovanych v ramci Projektu a sposob jej 
vypoctu, su stanovene v Projektovej zmluve. 

5.11. V pripade, ak Partner vedie uctovnictvo v inej mene, ako je mena euro, je povinny v zozname 
uctovnych dokladov prepocitat celkovu sumu vydavkov na menu euro, pouzitim kurzu 
vyhlaseneho Eur6pskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zauctovany v jeho uctovnictve 
a takyto vydavok bude uznany za opravneny maximalne do vysky takto prepocitanej sumy 
v mene euro. 

6. V~EOBECNt PMVA A POVINNOSTI PRUfMATEl'.A 

6.1. Prijfmater sa zavazuje zabezpecit realizaciu Projektu v uplnom sulade s touto Zmluvou, 
s aktualnou verziou !iadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, 
v rozsahu akom sa vtahuju na prijimaterov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade s 
Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom sa vztahuju na prijimaterov a partnerov a 
realizaciu projektov _a v sulade s legislativou SR a EU. 

6.2. Prijimater je vo vzfahu k Partnerovi povinny: 

6.2.1. predlozit Partnerovi k6piu platnej a ucinnej Projektovej zmluvy, vratane jej prfpadnych 
dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti ucinnosti, 
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Dohoda o partnerstve 

6.2.2. poskytnut: Partnerovi sucinnost: a na zaklade ziadosti a/alebo vzdy, ked' je to potrebne za 
ucelom uspesnej realizacie Projektu, vsetky informacie prijate od Spravcu programu 
a spristupnit: mu vsetky s tym suvisiace dokumenty, 

6.2.3. plnit: si riadne a vcas povinnosti podl'a tejto Zmluvy a podra Projektovej zmluvy. 

6.3. Prij(mater je opravneny pozadovat: od Partnera vsetku sucinnost: na to, aby mohol riadne a vcas 
splnit: povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urcit: rozsah a sposob, 
akym ma byi sucinnost: poskytnuta. 

6.4. Ak Prij(mater zistr, ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sposobom podra tejto Zmluvy 
a/alebo podra Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy 
sposobom, ktory neumoznuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou 
zmluvou, je Prijimater povinny bezodkladne informovat: Spravcu programu a navrhnM mu, ak je 
to relevantne po konzultacii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvne strany 
su povinne bez zbytocneho odkladu prerokovat: d'alsie moznosti a sposoby plnenia predmetu a 
ucelu tejto Zmluvy, vratane moznosti odstupenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni 
tretej osoby k tejto Zmluve a za tymto ucelom uzavriet: dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa 
upravia ich vzajomne prava a povinnosti pri realizacii Projektu. 

6.5. Prijimater sa nesmie prihlasit: ako uchadzac resp. ucastnfk v ramci verejneho obstaravania 
vyhlaseneho Partnerom. 

7. V~EOBECN~ PMVA A POVINNOSTI PARTNERA 

7.1. Partner sa zavazuje zabezpecit:, aby bol Projekt zrealizovany v uplnom sulade s touto Zmluvou, s 
aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, 
v rozsahu v akom sa vzfahuje na prijimaterov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade s 
Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom sa vzfahuju na prijfmaterov a partnerov 
a realizaciu projektov, v sulade s legislativou SR a EU o verejnom obstaravani a statnej pomoci 
v platnom znenf. 

7.2. Partner je povinny: 

7.2.1. poskytnut: Prij(matefovi vsetku sucinnost: na to, aby mohol riadne a vcas splnit: povinnosti 
vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel 
implementacie, 

1.2.2. plnit: si riadne a vcas povinnosti podl'a tejto Zmluvy, 

1.2.3. realizovat: Opravnene vydavky v sulade s legislatlvou platnou v krajine jeho sidla, pokiar v tejto 
zmluve nie je stanovene inak, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM a s Pravidlami 
implementacie, 

1.2.4. pri obstaravanf tovarov, sluzieb a prac postupovat: v sulade s Projektovou zmluvou, 
legislativou SR a EU upravujucou verejne obstaravanie a cl. 8.15 Nariadenia o implementacii 
NFM 2014 - 2021, 

1.2.s. kedykorvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukazat: Prij(matefovi a/alebo Spravcovi 
programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost: vydavku rovnakym sposobom ako ju 
preukazuje Prij(mater podra Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel 
implementacie, 

1.2.6. uchovavat: tuto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat: a kedykorvek 
spristupnit: Prijimaterovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vsetky 
dokumenty, uctovne doklady a Podpornu dokumentaciu, tykajuce sa priamo alebo nepriamo 
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Dohoda o partnerstve 

poskytnutia Projektoveho grantu a/alebo realizacie Projektu a umoznif im vykonaf Kontrolu 
projektu, a to do konca platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy, 

1.2.1. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie financnych prostriedkov podlieha pravidlam statnej 
pomoci alebo pomoci de minimis, postupovaf v sulade s podmienkami poskytnutia takejto 
statnej pomoci, pripadne podra instrukcii Prijimatefa a/alebo Spravcu programu a dbat o to, 
aby pocas celej Doby realizacie projektu spr r'\al podmienky na prijatie statnej pomoci alebo 
pomoci de minimis, resp. o poruseni takychto podmienok informovaf Prijimatera a Spravcu 
programu, 

1.2.s . zdrfat sa konania, ktore by mohlo poskodif dobre meno NFM alebo ohrozif implementaciu 
Projektu. 

7.3. Partner zabezpeci, aby informacie nim poskytnute Prljimatefovi alebo Spravcovi programu, 
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizaciou 
Projektu boli autenticke, pravdive, presne a uplne. 

7.4. Partner sa nesmie prihlasif ako uchadzac, resp. ucastnik v ramci verejneho obstaravania 
vyhlaseneho Prijimatefom. 

7.5. Partner je povinny umoznif vykonanie kontroly Projektu a zabezpeci pristup podra cl. 9.8 
Nariadenia o implementacii NFM 2014 - 2021 a cl. 6 Vseobecnych zmluvnych podmienok, 
ktore tvoria Prilohu c. 2 Projektovej zmluvy. 

7.6. Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasf, ze sa na neho primerane vztahuju vsetky povinnosti 
Prijimatefa ustanovene v Projektovej zmluve. 

7.7. Partner sa zavazuje, ze umoznf vsetkym kontrolnym alebo auditorskym subjektom, vratane 
Oradu vlady SR, Ministerstva financif Slovenskej republiky, Oradu vladneho auditu, Oradu pre 
financny mechanizmus, Ministerstva zahranicnych veci N6rskeho krarovstva, Vyboru pre 
financny mechanizmus, Oradu generalneho auditora N6rskeho krarovstva a d'alsim kontrolnym 
organom a organom opravnenym na vykon kontroly alebo auditu v zmysle prislusnych pravnych 
predpisov SR, ako aj vsetkym subjektom poverenym tymito instituciami, vykonaf audit alebo 
kontrolu dokladov suvisiacich s plnenim Projektovej zmluvy alebo tejto Zmluvy, a to po celu 
dobu povinnej archivacie tychto dokumentov, urcenou v sulade s platnymi pravnymi predpismi 
SR. 

8. PAAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STAAN V SUVISLOSTI S POU!ITfM PROJEKTOVtHO GRANTU 

8.1. Prijimatef sa zavazuje previesf na bankovy ucet Partnera specifikovany v cl. 2 tejto Zmluvy 
prisluchajucu cast platby Projektoveho grantu vratane Spolufinancovania projektu vo vyske 
podra tejto Zmluvy a prislusnej Priebeznej spravy o projekte do siedmych (7) kalendarnych dni 
od dr'\a pripisania platby na Projektovy ucet Prljimatera. 

8.2. Bankovy ucet Partnera musi byt zriadeny ako osobitny neuroceny ucet a otvoreny v sulade 
s poziadavkami Systemu financovania a financneho riadenia FM EHP a NFM na programove 
obdobie 2014 - 2021, urcenymi v zavislosti od pravnej formy Partnera. 

8.3. Partner sa zavazuje pouzif Projektovy grant vyhradne na uhradu Opravnenych vydavkov a za 
ucelom dosiahnutia ciera, Vysledkov projektu a indikatorov Projektu v sulade s principmi 
hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti a zabezpeci, aby Opravnene vydavky realizovane 
z Projektoveho grantu boli primerane a nevyhnutne pre implementaciu Projektu, aby boli 
overiterne a identifikovaterne, aby boli zrealizovane a zauctovane v sulade s poziadavkami 
legislatrvy SR a EU, a ak ma Partner sidlo mimo Slovenskej republiky, tak platnej legislativy v 
krajine sfdla Partnera. 

5 



Skratka programu : ACC Cfslo projektu: ACC04P01 Cfslo Zmluvy: 01/2021 
Dohoda o partnerstve 

8.4. Partner sa zavazuje poskytnuty Projektovy grant Prijrmatefovi zuctovat riadne a vcas tak, aby 
bol Prljfmater schopny deklarovat: vsetky vydavky vynalozene na realizaciu Projektu 
v prislusnom, resp. v niektorom z nasledujucich Reportovacich obdobi v Priebeinej sprave 
o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte a predlozit: ju Spravcovi programu v sulade 
s Projektovou zmluvou, a to rovnakym sposobom, vratane predlozenia prfslusnych dokumentov, 
ako je povinny tieto prostriedky zuctovavat: Spravcovi programu Prijfmater podra Projektovej 
zmluvy, okrem vyplnenia Priebeinej spravy o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte. 
Partner zodpoveda Prijimaterovi za pouzitie Projektoveho grantu v sulade s touto Zmluvou, 
Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie. 

8.5. Partner je povinny Prijimaterovi, ako aj Spravcovi programu, ak o to poziadaju, poskytnut: 
vsetky informacie a potrebnu sucinnost: pri overovanf Priebeinej spravy o projekte, ako aj 
Zaverecnej spravy o projekte, pokiar ide o Vysledky projektu, realizovane v prfslusnom 
Reportovacom obdobf Partnerom. 

s.6. Partner nesmie pofadovat:, resp. pouzit na realizaciu Projektu akykorvek financny prfspevok z 
prostriedkov statneho rozpoctu SR alebo z inych verejnych zdrojov. V prfpade, ak Partner porusf 
tuto povinnost: a budu mu poskytnute taketo prostriedky na realizaciu Projektu, je povinny 
prostriedky poskytnute mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimaterovi, a to v lehote a v rozsahu 
urcenom Prijimaterom. 

9. ZODPOVEDNOsf ZA PORU~ENIE ZMLUVY 

9.1. Partner vyhlasuje, ze berie na vedomie, ze Prijimater zodpoveda Spravcovi programu podra 
Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu a casovu realizaciu Projektu, vratane tych cast[ 
Projektu, za realizaciu ktorych podra tejto Zmluvy zodpoveda Partner. Prijimater zodpoveda 
Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za porusenie povinnostf podra Projektovej zmluvy, aj 
ked' k poruseniu doslo v dosledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo 
opomenutia konania Partnera podra tejto Zmluvy. 

9.2. Partner vo vzfahu k Prijimatefovi a voci ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za 
realizaciu jemu zverenych castf Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porusenie povinnostf 
podra tejto Zmluvy. Tymto ustanovenfm nie je dotknuta zodpovednost: Prijimatera voci 
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podra Projektovej zmluvy. 

9.3. Prijimater vo vzfahu k Partnerovi v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu zverenych cast[ 
Projektu podra tejto Zmluvy a nesie zodpovednost: za porusenie povinnostf podra tejto Zmluvy 
alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoslo v dosledku konania 
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podra tejto Zmluvy. 
Tymto ustanovenf m nie je dotknuta zodpovednost Prijfmatera voci Spravcovi programu za 
realizaciu Projektu podra Projektovej zmluvy. 

9.4. Zmluvne strany vyhlasuju, ze su si vedome, ze podra Projektovej zmluvy porusenie povinnosti 
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran sposobuje vznik Nezrovnalosti 
v Projekte. 

9.5. Prijfmater je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akukorvek Nezrovnalosf alebo 
Podozrenie z Nezrovnalosti sposobom a v rozsahu podra Pravneho ramca NFM a Pravidiel 
implementacie a poskytnut: mu sucinnost pri ich riesenf a oznamovanf prislusnym organom a 
zaroven mu predlozit vsetky dokumenty tykajuce sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z 
nezrovnalosti. 

9.6. Ak v Projekte vznikne Nezrovnalosf, Partner sa zavazuje respektovat, rozhodnutie Spravcu 
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednfctvom Spravcu programu 
podra Projektovej zmluvy pofaduje odstranenie protipravneho stavu, vratenie financnych 
prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov, urcenie Financnej korekcie alebo prijatie ineho 
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opatrenia a poskytnut: Prijrmatefovi sucinnost: pri riesenr Nezrovnalosti, vratane vratenia 
poskytnuteho Projektoveho grantu, ak k vzniku Nezrovnalosti doslo v dosledku konania 
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podra tejto Zmluvy. 

9.7. Kazdy Partner, ktory porusr povinnost: ulozenu touto Zmluvou alebo pouzije Projektovy grant 
alebo jeho cast: v rozpore s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM alebo 
Pravidlami implementacie, zavazuje sa, ak to urcf Prijfmater alebo Spravca programu, alebo ina 
Opravnena osoba, vratit: poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast: v sulade s cl. 10 tejto 
Zmluvy a zaroven nahradit: vsetku skodu, ktora vznikne Partnerovi a Prijrmaterovi v suvislosti 
s porusenfm povinnosti, najma sankcie ulozene Prijrmaterovi Spravcom programu alebo inou 
Opravnenou osobou. 

9.8. V prfpade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast: v lehote 
specifikovanej v ziadosti o vratenie, je Prijfmater opravneny uplatnit: voci Partnerovi zmluvnu 
pokutu vo vyske 0,1% z dlznej casti Projektoveho grantu za kazdy aj zacaty den omeskania. 

10. VRATENIE PROJEKTOVtHO GRANTU 

10.1. Partner je povinny Prijfmaterovi vratit: Projektovy grant alebo jeho cast: poskytnuty podra 
tejto Zmluvy a odviest: vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok za akych je povinny ho 
vratit:, resp. odviest: Prijfmater Spravcovi programu podra Projektovej zmluvy, Pravneho ramca 
NFM a Pravidiel implementacie. Partner je povinny Prijlmaterovi vratit: Projektovy grant aj, ak 
je povinnost: vratenia stanovena v tejto Zmluve alebo to urcf Prijimater na zaklade tejto Zmluvy, 
alebo Spravca programu na zaklade Projektovej zmluvy z dovodu, ze Partner porusil povinnosti 
podra tejto Zmluvy a sposobil vznik Nezrovnalosti. 

10.2. Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujuce postup pri vysporiadanf financnych vzfahov 
medzi Prijfmaterom a Spravcom programu, najma vratenie financnych prostriedkov, sa 
primerane pouziju na vysporiadanie financnych vzfahov medzi Prijfmaterom a kazdym 
Partnerom, avsak vsetky lehoty stanovene pre Prijimatera sa pre Partnera skracuju na polovicu. 
Partner sa zavazuje tieto povinnosti voci Prijimaterovi riadne a vcas dodrziavat:. 

11. UKONc!ENIE ZMLUVN~HO vzfAHU 

11.1. Zmluvne strany sa dohodli, ze ukoncenie zmluvneho vzfahu z tejto Zmluvy nastane: 

11.1.1. splnenfm zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutfm doby, na ktoru bola tato Zmluva 
uzatvorena, 

11.1.2. dohodou zmluvnych stran, 

11.u. odstupenfm od tejto Zmluvy. 

11.2. Prijfmater ma pravo odstupit: od tejto Zmluvy vo vzfahu ku ktoremukorvek Partnerovi, a to v 
prfpade: 

11.2.1. ak to povazuje za potrebne vzhradom na okolnosti a zavaznost: porusenia zmluvnej povinnosti 
Partnerom a tento postup je z pohradu Prijfmatera ucelny, 

11.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvne zavazky takym sposobom, ktory neumoznuje vecnu a casovu 
realizaciu Projektu, 

11.2.3. ak Partner svoje zmluvne zavazky opakovane neplnf, alebo ak porusil svoj zmluvny zavazok 
umyselne. 

11.3. Prijimater navrhne Partnerom odstupit: od tejto Zmluvy vo vzfahu k Partnerovi 

11.3.1. v prfpade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane Partnera, 
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11.3.2. v prfpade, ze Partner nezacne realizovat Projekt v sulade s touto Zmluvou, 

11.3.3. v prfpade objektfvneho dovodu nemoznosti plnenia tejto Zmluvy, ktory nastal na strane 
Partnera. 

11.4. Partneri sa zavazuju akceptovat rozhodnutie Prijimatera a odstupit od tejto Zmluvy voci 
prislusnemu Partnerovi alebo ukoncit tuto Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v bodoch 11.2 
alebo 11.3 tohto clanku. V prfpade potreby sa Partneri zavazuju uzavriet dodatok k tejto 
Zmluve, ktorym sa upravia ich vzajomne prava a povinnosti suvisiace s odstupenrm od tejto 
Zmluvy voci Partnerovi a/alebo suvisiace s pristupenim noveho Partnera k tejto Zmluve, 
namiesto povodneho odstupujuceho Partnera. 

11.5. Odstupenie od tejto Zmluvy je ucinne di\om dorucenia oznamenia o odstupenr od tejto 
Zmluvy Partnerovi. Partner, voci ktoremu sa odstupilo od tejto Zmluvy je povinny vratit 
Prijimaterovi poskytnuty Projektovy grant. 

11.6. Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partner, voci ktoremu sa odstupilo od tejto Zmluvy 
nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov Projektoveho grantu, poskytnuteho mu na zaklade 
tejto Zmluvy, je povinny previest na ineho Partnera, resp. Partnerov alebo Prijimatera, podra 
urcenia v oznamenr o odstupenr od tejto Zmluvy. v pripade, ak to nie je mozne, je Partner, voci 
ktoremu sa odstupilo od tejto Zmluvy povinny vratit Prijimaterovi Projektovy grant poskytnuty 
na zaklade tejto Zmluvy. 

11.7. V pripade porusenia povinnosti podra bodu 11.6 tohto clanku, je Partner povinny uhradit 
Prijimaterovi zmluvnu pokutu vo vyske Projektoveho grantu, poskytnuteho Partnerovi podra 
tejto Zmluvy, do casu odstupenia od Zmluvy. 

12. VYHWENIA ZMLUVNYCH STRAN 

12.1. Zmluvne strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, ze su si vedome, ze: 
12.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou a touto Zmluvou je voci Spravcovi 

programu zodpovedny Prijimater, 

12.1.2. Spravca programu nenesie ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimaterovi, ani 
Prijrmatera voci Partnerovi, vzniknute na zaklade tejto Zmluvy alebo na zaklade realizacie 
Projektu, 

12.1.3. Spravca programu si vsetky naroky vzniknute z Projektovej zmluvy uplati\uje u Prijimatera, 
bez ohradu na to, ci tieto naroky vznikli z dovodu konania, resp. opomenutia konania 
Prijimatera alebo Partnera pri realizacif Projektu. Za riesenie vzniknuteho stavu, vratane 
pripadnej povinnosti vratenia financnych prostriedkov, nesie vo vzfahu k statnemu rozpoctu SR 
zodpoyednost Prijimater, 

12.1.4. Spravca programu nie je clenom partnerstva a podra Projektovej zmluvy reprezentuje a 
zastupuje financne zaujmy SR a zodpoveda za prfpravu a realizaciu Programu, v ramci ktoreho 
sa Projekt realizuje, 

12.1.s. Projektovy grant, a to aj kazda jeho cast, predstavuje financne prostriedky vyplatene z NFM a 
zo statneho rozpoctu SR aka povinnym spolufinancovanrm Programu; na pouzitie tychto 
prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneneho pouzitia 
alebo zadrzania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipHny, sa 
vzfahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie vsak vylucne zakon c. 523/2004 
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v znenr neskorsich predpisov, zakon c. 357 /2015 
z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplnenr niektorych zakonov v zneni neskorsich 
predpisov. 
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12.1.6. akceptuju Prijimatera ako koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom 
riadi a organizuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, 
Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie a zavazuju sa akceptovat: a realizovat: jeho 
pokyny vo vzt:ahu k realizacii Projektu. 

12.1.1. suhlasia s tym, aby ich Prijlmater zastupoval v suvislosti s realizovanfm Projektu pred 
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie 
Projektu. Tymto nie je dotknute pravo Spravcu programu priamo kontaktovat: kazdeho 
Partnera. Toto ustanovenie sa nevzt:ahuje na rokovania Partnera s dodavatermi tovarov, 
sluzieb a prac ani na samotne uzatvaranie zmluv jednotlivymi Partnermi s dodavatermi, za 
ucelom realizacie Projektu, v sulade so schvalenym rozpoctom Projektu a prfslusnou 
legislatfvou upravujucou verejne obstaravanie. 

13. Rl~ENIE SPOROV 

13.1. V prfpade sporu medzi Prijimaterom a Partnerom, resp. Partnermi navzajom, sa tfto zavazuju 
ho riesit: predovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom. 

13.2. V prfpade, ze sporove strany nedosiahnu vyriesenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, 
riesenie sporu bezodkladne predlozia Spravcovi programu, ktory podra vlastnej uvahy maze 
zvolat: spolocne rokovanie Spravcu programu a sporovych stran alebo Spravcu programu 
a vsetkych ucastnfkov tejto zmluvy, a to za ucelom vyriesenia sporu a dosiahnutia dohody a 
mimosudneho zmieru. V prfpade, ak Spravca programu nezvola spolocne rokovanie alebo sa 
sporove strany nedohodnu ani na spolocnom rokovanf zvolanom Spravcom programu podra 
predchadzajucej vety, sporove strany budu riesit: spor pred vecne a miestne prislusnym 
vseobecnym sudom SR. 

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI 

14.1. Partner je opravneny previest: prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len 
s predchadzajucim pfsomnym suhlasom Prijfmatera a Spravcu programu. 

14.2. Partner je povinny pfsomne informovat: Prijimatera o skutocnosti, ze dojde k prevodu 
a prechodu prav a povinnostf z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku 
tejto skutocnosti alebo o vzniku tejto skutocnosti. 

14.3. Postupenie pohradavky Partnera na vyplatenie casti Projektoveho grantu na tretiu osobu nie 
je na zaklade dohody zmluvnych stran mozne. 

15. zAVEREfNt USTANOVENIA 

15.1. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podra prava SR. Zmluvne strany sa dohodli, ze ich 
vzajomne vzt:ahy sa riadia pravom SR a tuto Zmluvu je potrebne vykladat: tiez so zreterom 
a v nadvaznosti na Projektovu zmluvu, Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie. 

15.2. Tato Zmluva nadobuda platnost: dnom podpisu vsetkymi ucastnfkmi a ucinnost: po 
nadobudnutf platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy. Ak tato Zmluva nenadobudne ucinnost: 
do jedneho roka od jej podpisu platf, ze k uzavretiu Zmluvy nedoslo ucastnfci od tejto Zmluvy 
odstupili. 

15.3. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost: a ucinnost: koncf v den ukoncenia 
platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy. 

15.4. Zmluvne strany sa dohodli, ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vzt:ahy, ktore nie su 
upravene touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V prfpade, 
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ze sa niektore ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym alebo je 
nevymoziterne na zaklade rozhodnutia sudu ci ineho prislusneho organu, nebude mat: tato 
neplatnost: alebo neucinnost: alebo nevymoziternost: vplyv na platnost:, ucinnost: ci 
vynutiternost: ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvne strany sa zavazuju neplatne alebo 
neucinne alebo nevynutiterne ustanovenie tejto Zmluvy nahradit: novym ustanovenim, ktore je 
svojf m ucelom a hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktore ma byt: takto 
nahradene. 

15.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v tejto Zmluve na akykorvek dokument 
znamena odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na 
ktorykorvek pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravny predpis v platnom zneni 
(vratane rekodifikacif). 

15.6. Pre pripad odstranenia akychkorvek pochybnosti sa zmluvne strany dohodli a beru na 
vedomie, ze porusenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukorvek z jej zmluvnych stran sa 
povazuje podra ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za 
Nezrovnalosf. 

15.7. Zmluvne strany sa dohodli, ze zmluvny vzt:ah zalozeny touto Zmluvou, sa bude riadit: pocas 
celej doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho 
zakonnfka. 

15.8. Tuto Zmluvu je mozne menit: alebo dopfnat: len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, 
pricom akekorvek zmeny a doplnky musia byt: vykonane vo forme pisomneho dodatku k tejto 
Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedene inak. 

15.9. V pripade, ze pocas platnosti tejto Zmluvy dojde k zmene pravnych predpisov, resp. ineho, pre 
ucely tejto Zmluvy rozhodneho dokumentu vydaneho prislusnymi organmi SR alebo Uradom 
pre financny mechanizmus, zmluvne strany sa zavazuju odo dna nadobudnutia ich platnosti a 
ucinnosti postupovat: podra zmeneneho platneho pravneho predpisu, resp. ineho zmeneneho 
rozhodneho dokumentu, pokiar to nebude odporovat: platnym pravnym predpisom. V pripade, 
ze pri zmene pravnych predpisov bude ktorakorvek zo zmluvnych stran povafovat: za ucelne 
upravit: tuto Zmluvu dodatkom, zavazuju sa zmluvne strany uzatvorit: dodatok k Zmluve v 
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym 
rozhodnym dokumentom. Akykorvek dodatok k Zmluve musi byt: vopred pisomne schvaleny 
Spravcom programu. 

15.10. Zmluvne strany si navzajom poskytnu osobne udaje, nevyhnutne na realizaciu Projektu, 
zabezpecia tieto informacie pred zneuzitfm a pouziju ich len v sulade s ustanoveniami tejto 
Zmluvy a s cierom dosiahnut: jej ucel. 

15.11. Akekorvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny statutarnych organov alebo osob 
opravnenych konat: za zmluvne strany, su si zmluvne strany povinne pfsomne si navzajom 
oznamovat:. Prijimater tieto zmeny oznami Spravcovi programu. 

15.12. Akekorvek pfsomnosti si zmluvne strany dorucuju na adresu sidla uvedenu v cl. 2 tejto 
Zmluvy. Pisomnost: podra predchadzajucej vety sa povazuje za dorucenu k. datumu jej 
odovzdania na postovu prepravu alebo na prepravu kurierskou sluzbou. 

15.13.Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, po 1 pre kazdu zo zmluvnych stran a 3 rovnopisy su 
poskytnute Spravcovi programu pre ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktora na tuto Zmluvu 
odkazuje. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat: podra rovnopisu 
tejto Zmluvy, resp. jej dodatkov, ulozenych u Spravcu programu. 

15.14.Vsetky dokumenty, predkladane zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt: 
podpfsane ich statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou. 
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15.15.Zmluvne strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu riadne a dosledne precftali, jej obsahu a pravnym 
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich vora vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, 
Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna vornost nie 
je inak obmedzena, ich zmluvne prejavy su dostatocne jasne, urcite a zrozumiterne, 
podpisujuce osoby su opravnene k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpfsali. 

15.16.Neoddeliternou sucasfou Zmluvy su Prrlohy: 

1. Ponuka na poskytnutie grantu 

2. Navrh projektovej zmluvy 

v .. 'b.?:.IJ:11.f~ .. dna .. ?.?.:.1.1 .. '7o.-Z! 

.... .. ~:~~;:!t~: ~~~~:;;·· 
V zastupeni 

Alexandra Korobova 

Spravkyna nadacie 

61..4 T1 SL1tVf • f 7. 11- WL./f 
V .......... ...................... . dna ···srnt1s1ffl~·rl!gionalne 

ochranarske zdrufenie 
Na Rivleref. 7/A 
841 04 Bratislava 

........ . .......... .. ..... ........ . 
Bratislavske regionalne ochranarske zdruzenie 

V zastupenf 

Miriam Milackova 

Vykonna riaditerka 
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